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ru| CemaHTMueckue ocobeHHOCTH
rNaronoB B 3HAYEHUM ‘CTOATL’ B COMOCTABUTENIbHOM acnekTe
(Ha MaTepuane KabapAMHO-YepKeCccKoro, pyCCKOro U aHrMMCKOrO S13bIKOB)

Xatyxosa /1. B.

AnHomayus. Llenb ucciegoBaHMs COCTOUT B BBISIBIIEHUYM YHUBEPCATbHBIX U UAMOITHUYECKUX ITPUHIIUIIOB
CeMaHTMYECKOTO Pa3sBUTHSI TIO3UIIMOHHOTO IJ1arojia B 3HaUeHUM ‘CTOSITh’, 0003HAUAIONIETO OOUH 3 OCHOB-
HbIX (6a30BbIX) TUIIOB PACIIONIOKEHMS CYyOhEKTa B IMPOCTPAHCTBE. PacCMOTpPEHBI CITOCOOBI SI3bIKOBOI KaTe-
ropusanuy MPOCTPAHCTBEHHBIX CUTYal[Mii TPK MOMOIIY 3TOTO IJIarojia B KabapAuMHO-UepKeCCKOM SI3bIKe
(manmee kabapauuckom win KS) Ha GoHe pycCKOro M aHIIMIICKOTO; MpoaHaJIu3ypoBaHa creluduka nepe-
OCMBICJIEHMS M3yUaeMbIX eIVHUI] B 3TUX sI3bIKax. HayuHast HOBM3HA IpeijiaraeMoii paboThl COCTOUT B TOM,
YTO BIEpBbIe crienduKka ceMaHTUUECKOTO Pa3BUTHMS YKAa3aHHOTO Iiarosa K n3yuaeTcst Ha hoHe KOppenmpy-
IOIIVX €IMHULL B PYCCKOM U aHTJIMIICKOM SI3bIKAX, UTO ITO3BOJIMIIO BBISIBUTD TTPEEJIbI JIEKCYKO-CEMAHTUUECKOTO
¥ rPaMMaTUYEeCKOTO BapbMPOBAaHMS ITOTO IJIaroja B KPOCC-KyJAbTypHOM ILIaHe. [lomyueHHbIe pe3yibTaThl
ToKasaay, YTo KabapauHCKas JiekceMa peaausyeT 6ojiee pasHOOOPasHYI0 CeTh JIEKCUMUYECKUX 3HAUeHMUiA,
a TakkKe IOeMOHCTPUPYET KPAiHIOI CTEIeHb IEeKOHIIeNTyaJu3alny, CIIOCOOCTBYIOUIEN MPUOOPETEHNIO
€10 CBSI30YHOM (DYHKIMM M BXOKAEHUIO B IrPAMMAaTUUYECKYIO MapaJurMy KaTeropmii u opm: HaKIOHEHMe,
BpeMsi, MOAAIbHOCTb, Kay3aTUBHOCTbD.

en|] Semantic features
of verbs meaning 'to stand’ in a contrastive perspective
(based on data from Kabardian-Circassian, Russian, and English languages)

L. V. Khatukhova

Abstract. The aim of this study is to identify universal and idioethnic principles in the semantic develop-
ment of the positional verb meaning 'to stand,’ which denotes one of the fundamental (basic) types of sub-
ject location in space. The study examines the ways in which spatial situations are categorized using this
verb in the Kabardian-Circassian language in contrast to Russian and English; it analyzes the specific na-
ture of the reinterpretation of the studied units in these languages. The scientific novelty of the proposed
work lies in the fact that, for the first time, the specifics of the semantic development of the mentioned
Kabardian verb are studied against the backdrop of correlating units in Russian and English, which has
made it possible to identify the limits of lexical-semantic and grammatical variation of this verb in a cross-
cultural perspective. The results obtained showed that the Kabardian lexeme realizes a more diverse net-
work of lexical meanings, and also demonstrates an extreme degree of deconceptualization, which contrib-
utes to its acquisition of a linking function and its inclusion in the grammatical paradigm of categories
and forms: mood, tense, modality, and causativity.

BBenenue

Ha coBpeMeHHOM 3Tare pasBUTHUSI CEMaHTUYECKUX MUCCAeIOBaHMIT 0C000e BHUMAaHME yIeNsIeTCs BbISIBIEHUIO ce-
MaHTUYECKMX 0COOEHHOCTE MO3UIIVIOHHBIX [JIaTOJIOB, B YaCTHOCTH, MX POJIM U MecTa B (GOPMUPOBaHMM KaPTUH MKpa
KOHKpeTHbIX s13bIkoB (Newman, 2002; Paxuinna, 1998; Maiicak, 2005). BmecTe ¢ TeM Ipy HaauMuMu GOJIBIIOTO YKC/Ia
MCC/IeIOBaHMIT Ha MaTepuajie MHOTHMX SI3bIKOB CrielduKa MO3UIIMOHHBIX T1aroioB K B CyITy TeX MIM MHBIX TPUUMH
OKa3ayiach BHe TOJIST 3peHUST YUeHbIX. JJaHHOe 00CTOSITeIbCTBO IIPeoTpeaesiseT HeoOX0QMMOCTb U3YUeHUsT YKa3aH-
HBIX [1aT0/10B K KaKk OHOTO M3 YHUKAIbHBIX BO MHOTHMX acliekTax s13bikoB Mupa (Kumos, 2010a).

Oco6blif MHTepeC TMHTBUCTOB K 3TUM IJIarojiaM, a MMEHHO ‘CTOSITh , ‘CUIeTh’ 1 ‘exkaTh’ (Cp. aHIdl. sit, stand and lie),
B S13bIKaX MMpa CBSI3aH C UX Pa3sBETBJIEHHOI MOMMCEMUEN U TTepeoCMbIC/IeHEM B XOe PasBUTUS KOTHUTUBHOTO
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OTIbITA B3aMMOJEICTBYS UeJIOBEKA C OKPYsKaIOIIei MIeiiCTBUTENbHOCThI0. IHBIMM CJIOBaMM, OHM aKTUMBHO YIIOTPe6-
JISIOTCSI BO BTOPMYHO/ HOMMHATUBHOV (GYHKIMM, HEe CBSI3aHHON C peaju3alyeli JIOKATMBHOIO 3HaueHus. Bmecre
C TeM ec/iM Ha MaTepuajie aHIVIMIICKOTO ¥ PYCCKOTO SI3bIKOB STU IJIarojibl M3yUeHbl IMPOKO, TO B TaK HAa3bIBa€MbIX
MUHOPUTAPHBIX S3bIKaX, B yacTHOCTU KSI, ux nccaemoBanne HaxoguTcs Ha HavajabHOM 3rtarne (Kumos, 2010b; Xaty-
xoBa, 2024). B 9T0Ji CBsI3M OMMCcaHMEe CEMAaHTUUECKUX 0COOEHHOCTEN STUX eIMHUII, a UMEHHO MyTeli UX KOHLIENTyalb-
HOTO paclIMpeHus], CO3JANMMX YCIOBUS I UX (QYHKIVMOHMPOBAHUS B HEJIOKATMBHOM 3HAYEHUU, MTPEACTABIISIETCS
aKkTyaJbHBIM. B HacTosimieit paboTe Mbl COCPEIOTOUMM BHMMaHMe Ha aHaIM3e OGHOTO U3 TpeX MO3UIVIOHHBIX T/1aro-
710B KSI wstmotH ‘cmosims’ 1 €ro Kpocc-sI3bIKOBbIX KOPPEJISTOB.

O603HaueHHas 1eJb VCC/IeIOBaHMSI IIPEIIoIaraeT pelleHne CIeAymmx 3aaau: 1) KpaTko pacCMOTpeTh crienudu-
Ky TTO3UIIMOHHBIX IJIar0JIOB, KOTOPble 0603HAYAIOT 0COGBIN TUIT PACIIONIOXKEHNST Cy6beKTa B ITPOCTPAHCTBE; 2) IIpoaHa-
JIM3MPOBATh CJIOBAPHOE MPECTABIEHME ITUX IJIAroJIOB IO JIEKCUKOTrpaGuueckumM UCTOYHMKAM; 3) TPOBECTM CPABHU-
TeJbHBIN aHaMM3 GYHKIMOHUPOBAHMS JIEKCEMBI WblMblH ‘CMOSiMb’ U ee KPOCC-KYJIbTYPHBIX KOPPEISITOB, IIPesKe BCEro,
B PYCCKOM ¥ aHIJINCKOM SI3BbIKAX.

TeopeTnueckasi 3HAUMMOCTb MCCIEIOBAHMS CBSI3aHA C paclMpeHueM 3HAHWUI 06 MCIIONb30BAaHUM M3y4aeMOTO
1J1aroja BO BTOPUYHOV HOMMHATUBHOM QYHKIMM, UTO IIPUBOAUT K €e rpaMMAaTUKaIM3alMM, BbISIBIeHMEM crieludu-
KM JIEKCMKaIM3alyUy CeMaHTUYECKMX KOMIIOHEHTOB 3TOTO I71arosa.

VccnepoBaHme aMIMPUUECKOTO MaTepyuansa OCHOBBIBAETCS HA (JIELYIOIMX MeTOAAaX: KOHLENTYaJIbHbIN U CeMaH-
TUYECKUT aHaIN3 S3bIKa JJISI U3YIeHMSI OCOOEHHOCTEl KOHIENTYaIbHOTO M CEMAaHTUUECKOTO PacIMpPeHNs M3yyaeMo-
TO IJIarojia, a Takke BBISIBJIEHMS ero y4yacTus BO BTOPMYHON HOMMHATUBHONM MYHKIMN; METOZ, IMHTBUCTUUECKON MH-
TPOCTIEKLUIMM AJIS1 PeKOHCTPYKLIMM JIeKCUKOrpadmnueckoro rnpeAcTaBaeHus u3yyaeMoro miarona B CKUSI.

B xauecTBe MaTepuasa UCCIeIOBAHNS HA CUCTEMHOM YPOBHE MCIIOIb30BaHbl AeMHUIIY 3HAYEHMIi TOIMCeMaH-
Ta WblMblH ‘CTOSIT’ U €T0 KPOCC-KY/IBTYPHBIX KOPPEISITOB M3 Pa3HbIX CJIOBApeii, a TAKKE MJUTIOCTPATUBHbIE TTPUMEPbI
K COOTBETCTBYIOIIMM CJIOBAPHBIM CTAThSIM; TIPY OIMMCAHNUY SI3BIKOBOTO TIOBeAEHMS 3TUX JiekceM B KSI aHanm3 riaBHbIM
00pa3oM OomyMpaeTcsl Ha KapTOTEKY YCTHOTO KabapaAMHCKOTO JMCKYpPCa, COCTABAEHHYI0 HAIMM HayYHbIM PYKOBOJMUTE-
sieM P. C. KUuMOBBIM 1 JTF06€3HO MPeIOCTaBIEHHYIO MM B Hallle MoIb30BaHyue. MaTepua ucciemoBaHust OTO6paH HaMu
U3 CJIeOYIONIMX JIEKCUKOrpauueckmxX MCTOYHUKOB. )i yIo6CTBa CChIJIOK Ha CJIOBAPY AJISI KAXKIOT0 MICTOYHMKA HAMMU
TpefioskeHa «pabouasi» ab6pesuaTypa (cp. COLI gyis Croapst Okeroa u IlIBeoBoit), KOTOpas MomaeTcs mociie 6u6-
Jiorpaduueckoro onyucaHmst UCTOYHMKA:

e Oskeros C. ., llIBemosa H. 10. TomkoBbIl c10Baphb pycckoro si3bika. https://gufo.me/dict/ozhegov/ (COII);

e CiioBapb KabapaMHO-UEepKEeCCKOTO A3bIKa. M.: [luropa, 1999 (CKYS);

e TOJKOBBIN CJIOBAPh PYCCKOTO SI3bIKA OHJIANH. https://sinonim.org/t (TCPS);

e Vmaxkos [I. H. TomKoBbIN cI0Baphb pycckoro si3bika. https://gufo.me/dict/ushakov (TCY);

e [llarnpos A. K. OTMonOrnyeckuii cioBapb afbIrCKUX (Y€pKeCcCcKuX) s13bIKoB. M., 1977. T. I-1I (3C);

e The Free Dictionary by Farlex. https://www.thefreedictionary.com (Farlex).

TeopeTnyeckoit 6a30ii TOCTYXKMIM GyHAAMEeHTaTIbHbIE MCCIeI0BAHMS, TOCBSIIEHHBIE M3y4aeMbIM IJIarojiaM B sI3bIKax
MMpa C KOTHUTUBHBIX mo3uimit (Majicak, 2005; Paxunuua, 1998; Jlonatus, 1996; Newman, 2002; Newman, Rice, 2004);
SI3BIKOBOJ KapTuHbI Mupa (Amnpecsin, 1995; Bach, 1986); Teopuu HoMuHauMU Ui oHomacuonornu (Cepe6peHHU-
KOB, 1977); yacTHbIe UCCAeOBaHMS 10 OTAEJbHBIM IJIarojam MO3UIIMYM Ha MaTepuase pas3HbixX s3bIK0B (Kumos, 2010a;
Kysnenosa, 2020; CmeTtanuHa, 2007).

BBuay TOro, 4TO OCHOBHOJ MCTOUHMK Hamiero aHaim3a — CaoBapb KabapAuMHO-4epPKEeCCKOTO SI3bIKa — MPeJCTaB-
JisseT co00Ji IePBBIi OIBIT COCTABJIEHMS CITIPABOYHMKOB TAKOTO POJIa, OH HYKIAETCS B MEePeu3gaHM B COOTBETCTBUMN
C HOBBIMM B3IVISIIAMM Ha MHOTME TPOGIEMbI TEOPETUUECKOI IMHTBUCTUKM, B TOM UMCJIE U TeOPETUUECKOI JIEKCUKO-
rpadum. B 3T0J CBSI3M mpakTHMYeckas 3HAUMMOCTh HAIIETO MCCIeIOBAHMS BUIUTCS HAMM B TIEPBYIO OYEPeb B TOM, UTO
SMITMPUUECKIUIT MaTepraj, COOpPaHHbI M 06pPabOTaHHbI B COOTBETCTBUM C HOBEMIIMMU TOCTVKEHUSIMU KOTHUTUBHOI
JIMHTBUCTUKY, @ UMEHHO JIeKCUKOrpaduueckuit mopTpeT KabapaMHCKOI JIeKCeEMbI, MOKET GbITh MCIIOTb30BAaH B Kaue-
CTBe JIONOJTHUTEIbHOrO MaTepuasa Ipy NoAroToBKe HoBoro u3ganust CKUSI, a Taxoke mpy onmcaHUM ero rpaMMaTHUKIU.
Kpome 3TOrO0, HalM HAGTIOAEHUST MOTYT CJIY’KUTD MOACTIOPhEM IIPU UTEHUM Kypca JIEKIIMIT TI0 KOTHUTUBHOI JIMHTBY-
CTUKE, TUTIOJIOTMYECKUM Pa3bICKAaHUSIM B 06JIACTH SI3BIKOBOI KAPTMHBI MMUPA, TEOPUM TPAMMATUKATU3AIUN.

OGcykaeHe U Pe3yIbTaThl

VccemyeMblit TIarosl BXOOUT B 0COOBIN «JIEKCUUECKUI KIacc», KOTOPBIi (PYHKIIMOHMPYET B CIeIMalbHOI IUuTepa-
Type MOJ, pa3HbIMM Ha3BaHUSIMMU: 2/1d20J1bl NO3UYUU, NO3UYUOHHbIE 2nazoibl (Paxummua, 1998; Maiicak, 2005), npeduxamot
nokamusHozo cocmosiHua (Kumos, 2010b), 2nazonst npocmpancmeenHoz0 pacnonoxceHuss npeomema (JlomatuH, 1996),
6azosvle 2nazonst nokos (Kysuemosa, 2020), posture verbs (Newman, 2002; Newman, Rice, 2004; Varnai, 2022), stative
verbs (Rothmayr, 2009), locative predicates (Ameka, Levinson, 2007). IIpu ux ucciaenoBaHuyu B (OKyCce BHUMAaHUS
JIMHTBYUICTOB U TIPeACTaBUTEJIEN CMEKHBIX HayK (JIMHTBOKY/IbTYPOJIOTHS, TMHTBOTICYMXOJIOTYSI) HAXOASITCSI HE TOJBKO
VCKITIOUUTETbHO 0COGEHHOCTM UX (YHKIVOHMPOBAHMS B MPSIMOM HOMMHATMBHOM 3HAau€HMM, HO U CIIOCOGHOCTD
«TIEePEXOIUTb» B IPYTHe KOHIENITyaabHble 06/1acTi. B Hallleit paboTe MCIONMb30BaHMe JIEKCEMBI WblMbiH ‘CTOSATD’ U ee
KOPPEJISITOB BO BTOPMUYHOI HOMUHATUBHOM QYHKIMHA, T. €. B TIO60M APYroM 3HAYEHUM IOMMUMO COOTBETCTBYIOIIEI
103bl YejIoBeKa, OyaeM cumTaTh MeTadopoii B 0OIEeM CMBICJIe 3TOTO TepMMHA. B 1060M eCcTeCTBEHHOM SI3bIKE,
TIpefICTaBIIsIst co60it 0cobyio rpynmny (Maiicak, 2005), T1arossl MO3ULIMK TIEPBOHAYATBHO TTPU3BAHBI «OOCTYKMBATH»
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KOHIIENTYya/IbHYI0 06/1aCTh-MCTOUYHMK (T103a YeI0BeKa B CITOKOTHOM COCTOSTHUM — CIMOosmb, cudems, aexcams). Ha ce-
TOAHSIIIHUI TeHb TI0 S3bIKaM MUpa MOJyYeHo 60JIbIIoe KomMuecTBo JaHHbiX (Newman, 2002; Newman, Rice, 2004),
KOTOpbIE TIOKA3bIBAIOT, YTO OCHOBHBIE TJIATOJIbI MO3UIMK YIIOTPEBSIOTCS ¢ GOMBIIMM KOIMYECTBOM MMEH, 0603HA-
YaIMX Kak yegoBeueckue (human), Tak 1 HedesroBeueckue (nonhuman) o6bekThl. [Toc/iegHME, B CBOIO OUepeb,
MO pa3AeIsOTCs Ha OAYIIeBJIeHHbIe ((KMBOTHBIE, IITUIII U T. 11.), HEOAYIlIeB/JIeHHbIe (HaTyp- 1 apTe(akThl) 1 ab-
crpakTHbie (CMeTanuHa, 2007). OTcroga n3 4MCTO JIEKCUUECKUX CPEACTB SI3bIKa, BhIPAXKAIOIINX COOTBETCTBYIOIILYIO
TIO3UIINIO, OHM TIEPEXOIST B Pa3psisi 9K3UCTEHIIMAIbHBIX MTPEIVKATOB, a 3aTeM, TPaMMAaTUKAIN3YSICh, OepyT Ha ce6st
dyHkIMIO acnekTyanbHbIX MapkepoB (Newman, 2002). IIpy 3TOM B SI3bIKax MUpa UMX CEMaHTUUYECKOe pacIIMpeHue
OCYIIECTBJISIETCS KaK B COOTBETCTBUM C OOGIIeUeIOBeUeCKMMM (JIOTMUecKMMM) hopMaMyt MbINLIEHNMS, TaK U TpeJ-
ompeessieTcsl HallMOHAJbHO OGYCIOBAEHHBIMU MPUHIUIIAMM WieHeHMs Mupa. B 9Toit cBSI3M Ha Martepuase He-
CKOJIbKUX SI3bIKOB, BOBJIEUEHHBIX B aHA/IN3, HAMMU MPOBEPSIETCS CUJIbHOE JOMYIIeHMe YUeHbIX, KOTOpble TTPU3HAI0T
CoCyIecTBOBaHue NBYyX ¢hopM MbllieHus. C OGHOI CTOPOHBI, 3TO JIOTMUYEeCKMe (00IIeUeIoBevecKyie, YHUBEPCATb-
Hble) HOPMBI, KOTOPbIE TIOPOKAEHBI KOPEHHBIMM MTOTPEOGHOCTSIMY UeI0BEUECKOTO TTO3HAHUS M He 3aBUCAT OT CIie-
UMUK I3bIKa, TIPY TTOMOIIM KOTOPOTO OCYIIECTBISIETCS MbICUTENbHBIN Mpolecc (YecHokoB, 2007). C gpyroii cTo-
POHBI, 3TO CEMaHTUUECKMe (= HallMOHATbHbIE) (GOPMbI MBIIITIEHNS, TIPEIOIPEesIEMbIe CTPOEM KOHKPETHOTO SI3bIKa
(YecHokoB, 2007). Eme A. A. TMore6us (Lut. nmo: YecHokos, 2007, c. 117) oTmMevas1, YTO Hal[MOHAIbHbIE (OPMBI
MBIIUIEHUS BBIPAKAIOTCS B TOM, UTO B SI3bIKAX (IEKTUBHO-CUMHTETUYECKOTO CTPOSI IEKCUMYECKME Y TpaMMaTUUeCKIe
3HAUEHMSI BBIPAXKAIOTCS CJIUTHO, B TO BPEMS KakK B SI3bIKAX aHAJIMTUUYECKOTO CTPOS OHM OCMBIC/SIIOTCSI pa3fesbHo.
Inst aHanu3a, Ipe/jIoKeHHOTo B Hallleit paboTe, TNIOMOTBOPHBIMM TakKe SIBJISIOTCS uaen A. B. BoHIapKo, KOTOPbIit
MHTEPIIPETUPYET TOHATHME YHUBEPCAJIbHBIX ¥ HAIVMOHAJIBHBIX (OPM MBIIUIEHUSI B APYTUMX TEPMUHAX, & MMEHHO
CMBICI U 3HayeHMe. Tak, yHMBepcajbHAsl — JIOTUMYeCKas COCTABJSIOIASE — MbBICAUTCS MM KaK MHBapMaHT,
HeM3MEHHAsl COflepyKaTebHAS YaCTh CMHOHMMMUYECKX ITPeobpa3soBaHmii U MeKbSI3bIKOBBIX COOTBETCTBUI, B TO Bpe-
MSI KaK CeMaHTUYecKye (HaluMoHaIbHbIe) OPMBbI MBIIUIEHUS TPEHONPeNesSIIOT UANOITHUYECKIE TIPUHIIUIIBI SI3bI-
KOBO#1 KaTeropmsaluuyu MuUpa, BKIIOUAST Takke rpamMmarndeckue acrnektsl (BoHmapko, 1992). TlosicHMM cKazaHHOe
MMPUMEHUTENBHO K aHaIM3upyeMoit Hamu JiekceMe KSI, mpuBiekass MmaTepmasibl U3 APYTUX SI3bIKOB — PYCCKOTO, aH-
TJIMIACKOTO, a TaKkKe dpaHIy3ckoro. Tak, KaGapAVMHCKUIT TIaros WblMblH, TI0 HAllleMy MHEHMIO, SIBJISIETCS TOCTATOUHO
TTOJTHBIM CMBICJIOBBIM 5KBUBAJIEHTOM (00€CIeuMBaONMM MPUHIIUITMAIBHYIO TTePEBOIMMOCTD) PYCCKOTO VM aHIJINIi-
CKOTO TJIar0JIOB CiMosims U stand v BXOOUT B TPYIIITY IJIaT0JIOB MO3ULMNU. B 3TUX sI3bIKaxX MO3UIMOHHBIE [JIarojIbl, Kak
y3Ke YKa3bIBaJI0Ch, IPEICTABISIIOT CO00I CAMOCTOSITENbHbIE JIEKCEMBI (CP. cmosims, cudeme, aexcams u sit, stand, lie;
Cp. Kab. wblicuiH ‘cudems’ v WblIBbIH ‘Jiexcams’). BMecTe ¢ TeM JII0GOMBITHO, YTO BO (PpaHITy3CKOM SI3bIKE OTCYTCTBYIOT
MPOCTBIE IJIaTOJIbI, T. €. YHUBEpOaTbHbIE JIEKCEMBI /JIs1 0003HAUEHMS JII0O0T0 M3 YKa3aHHbIX MO3ULMOHHBIX CMBICJIOB
(Maiicak, 2005, c. 127). Tak, B uacTHoCTH, 110 cBuaeTenbcTBy K. Tommapa (Lut. mo: Maiicak, 2005, 127), 3TOT SI3bIK
pacrioyiaraeT IByMsI CJIOKHBIMM BbIpaKeHUsIMM: a. étre debout = ‘6bITh BEPTMKAIBHO, HA HOrax u b. se tenir debout =
‘mepskaThCsl BePTUKATBHO, HA HOTaX ', KAKA0e M3 KOTOPBIX IepefaeT 3HaueHne, BO MHOTOM OT/IMYaloIieecs, Harmpu-
Mep, OT 3HaueHus miarona stand. IIpu paccMoTpeHUM 3TUX (GPAHILY3CKUX BBIPAKEHUI B TePMUHAX CUMHOHUMMUU
MOYKHO 3aK/TIOUUTh, UTO CMBICII 06e1x (ppa3s oauH U TOT Ke, HO 3HaUeHMsI BbIPAXKEHMIH OTIMYAIOTCS, BBUIY TOTO UTO
CéMaHTMKa KOMIIOHEHTOB, BXOOAIIMX B 9TU CTPYKTYPhI, pa3Has — KakK C FpaMMaTMQECKOﬁ, TaK U C TIeKCUUECKOM TO-
YyeK 3peHusi: Cp. B (a) CBA30UHbIN r1aron étre u rpuyactue debout, B (b) BO3BpaTHBIN I71aroj se tenir + TO ke mpuya-
ctue. OTCI0a BUIHO, YTO KaK HAa YPOBHE CMHOHMMMWYECKUX ITPeo6pa3oBaHMil B OTAEIBHO B3SITOM, 4 MMEHHO (GpaH-
1Iy3CKOM, SI3bIKe, TaK U Ha YPOBHE MEXBbSI3bIKOBBIX COOTBETCTBMII (CP. WblmblH, cmosims, stand) BCe 3TU TJIArobl
M TJIarojibHbIe coueTanus (cp. a u b) mepemaioT o6IIyIO U0 HAXOKIEHNS B BEPTUKATLHOM IOJIOKEHUN, T. €. OAUH
M TOT ke «cMbIc» (BoHmapko, 1992). BmecTe ¢ TeM, Kak MOXXHO 3aMeTUTbh, O6paliaeT Ha ce6s1 BHMMaHMe creimduka
SI3BIKOBOTO MPEeCTaBIeHNsT TOTO 06Iero cMbicaa i uaen. Tak, mpuMepbl U3 GhPaHIy3CKOTO S3bIKa, KOTOPbIE MbI
MIPUBJIEKIN B KadecTBe tertium comparationis, moka3bpIBalOT KPaifHIOI CTEIIeHb PACUJIEHEHHOCTH SI3bIKOBOTO IIpe/i-
CTaBJIEHUS UJIeV CTOSTHUSI, UTO MO3BOJISIET OTHECTU (PAHILY3CKMIA I3bIK K TUITY SI3BIKOB «6€3 JIeKCUKaIM3aluy mo3u-
LIMOHHBIX CMBICJIOB B IMPOCTBIX IJIar0JIbHBIX KOpHSX» (Maijicak, 2005, c. 127). Kpome 3Toro, cpaBHeHMe YHUBEPOOB,
KOTOpbIE CJTYKAT JIJ11 0603HAUEHMS TOXKIECTBEHHON UIEU HA MEXbSI3bIKOBOM YPOBHE, [TOKA3bIBAET, UYTO B aHIJIMIi-
CKOM $13bIKe stand — 3To MopdeMHO npocTtas (6e3 yueTa Hy/jeBoro agdukca) jekcema, B pycCKOM — ‘CTOSITh’ C KOp-
HeM cmosi- ¥ rpamMmaTtuyeckumu popmanTamu. Yro kacaercst K, ¢ hbopmanpHOI TOUKM 3peHUS WblMbIH SIBIISIETCS
npecdMKcaTbHbBIM 06pa3oBaHMeM, KOTOPOe COCTOUT U3 mpedukca (= npeBep6ba) M KOPHEBOI MOPGHEMBI -T-, SIBIISIO-
IIeiicst HoCUTeIeM JIEKCUMUECKOTO 3HAUeH s, T. . UJeU CTOsSTUero mojoskeHust. [Ipesepb wsi-, cornacuo CKYA, nepe-
JaeT 0606IIeHHOe 3HAUeHMe JIOKaMM3alM ‘B KaKOM YyrOAHO MecTe’, ‘B KaKOM-I160 Mecte’ 6e3 yKasaHMsI Ha 0CO-
GEHHOCTM PaCIIOJIOKEHMST YUYACTHUKOB, T. €. OOBEKTOB IPOCTPAHCTBEHHON cuTyauuu (8, nod, Had, y u T. [I.).
ITpy HEO6XOAVIMOCTM YTOUHEHMSI MeCTa JIOKajm3alumu cyobekra B K rpeBepb wjbi 3aMeHSIETCSI OMHUM M3 MHOTHUX JIO-
KaTUBHBIX (JIOKQJIbHBIX) IVIArOJIbHBIX MPE(UKCOB, KOTOPBIE SIBJSIIOTCS KOHIIENTYaJIbHBIM aHAJIOTOM IIPEJIOTOB B SI3bI-
Kax co cBobomHbIMM (hopmamu (pycck. ‘B’, ‘mon’, ‘Ham’, ‘y’ M aHIL. in, under, on), B KOTOPBIX OHM HAXOSTCS B ITPEIIO3M-
LMK K TPAMMaTUYECKOMY OObEKTY, T. €. IIPe/IIeCTBYIOT eMy (Cp. Cmoum Ha cmoJie / y cmeHst / nod depesom vi on the
table, at the wall, under the tree). Ha 3Ty ocob6eHHocTbh K 06paTin BHumanue emnie b. A. Cepe6peHHUKOB, OTMETUB,
YTO B aJbIr0-a6Xa3CKMX sI3bIKAaxX, K KOTOPBIM MPUHAAJIEKUT KabapAMHCKMIL, HAOII01aeTCsT SIPKO BbIpaKEHHAsT TeH-
JIeHIMSI TIPeBPATUTD «IJIAarojbHYI0 (OPMY B CIEMaIbHbI/ KOMILJIEKC CPEJICTB YKA3aHUS Ha JIpyrue 4YacTU peumn».
IToaTomy, cuMTaeT yueHbIi1, CEeMaHTUYECKMe aHAIOTY MPeJJIOrOB WK TOC/IeI0OT0B PACIIOIAralTCs He rmepej MMeHa-
MM CYILLECTBUTEIbHBIMM WJIU TTOCJIE HUX, a [IOMEIIAI0TCS B CAMOM IJIaroje, T. €. MHKOPIIOPMPYIOTCSI B CTPYKTYPY IJia-
TOJIbHOJ JIeKceMbl, 06pa3yst CaMOCTOSITE/IbHYIO eIVHUILY-BOKabymy, cp. Te-T-bIH ‘CTOATH HA', GYKB. ‘ycmosams';
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u-T-bIH ‘cTOSATh B’, GYKB. ‘@cmosims’, Iy-T-bIH ‘cTOATh Y, GYKB. ‘ycmosms (CepebpenHuxos, 1988, c. 200).
TU CTPYKTYPHI, KOTOPbIE COCTOSAT U3 TpeBepba U KopHeBoit mopdemsl, Beaen 3a P. C. KumosbiM (2010a) Mbl Ha3bl-
BaeM IOKaTUBHBIM KomMmmuekcom (JIK) (Xaryxosa, 2024). ITo cytu, JIK npezncrasisieT co60it aBTOHOMHYIO HO-
MWHATUBHYIO eAVHUITY, KOTOpas npenctaieHa B CKUSI B Buae BOKaGyIbl, UMEET COGCTBEHHYIO ATUANTMATUYECKYIO
CTPYKTYPY (= COBCTBEHHYIO TOJIMCEMMIO) i MOKET OBbITh MCITO/Ib30BaHA KaK B MEPBUYHOI, TaK ¥ BO BTOPUUHOI HO-
MMHATUBHOI (MeTadopuuecKoii Wix METOHMMIUYECKOoi) pyHKumu. OTCI0a BCe IIarojbl (= 10KAMUBHbIe KOMNIEKCbI)
K4, xoTopbie B /106071 rpaMMaTyeckoii ¢opme (HakJIOHeHMe, JIUII0, YMCIO0, Kay3aTUB) COIEPXKAT B CBOEM COCTaBe
KOpHeBY10 Mopdemy -T-, CUMTAIOTCS HAMM JIEKCUKO-TPAaMMaTUYECKMMM BapMaHTaMM JIEKCEMbI WblMblH ‘CTOSITD .

WTtak, [s onucaHus CEeMaHTUKY T71ar0JI0B TMO3UIIMY BAKHBIMM SIBJISIIOTCS TaKMe KOMITOHEHTBI, KaK CyObeKT WIn
durypa, o6acts mokanusauuu cyopekta minu o (Talmy, 1985), a Takke CITOco6 PacroNoke s, T. €. TIOKaTUBHOe
coctosiHue cyobekrta (Maiicak, 2005). B Halreir paboTe Mbl COCPEIOTOUMM CBOE BHMMAaHME Ha JABYX KOMIIOHEHTaX,
a MIMEHHO CyO'beKTe U MO3UI[MOHHOM IJIarojie, ¥ PaCCMOTPUM, YIIPOIIEHHO rOBOPsI, KaKye MpeaMeThl, 00beKTbI, SBJie-
HMSI C TOUKM 3pEHMST HAMBHOM KapTUHbI Mupa (AnpecstH, 1995) unn Mmetadu3uKy eCTeCTBEHHOrO s3bika (Bach, 1986) —
B HallleM CJTyyae KabapaMHCKOro, PyCCKOTO M aHT/IMIICKOTO SI3bIKOB — MOTYT 3aHMMATh CTOsSTUEe TIOJI0KEHMeE.

JlekcuKorpaguueckuit CripaBOYHMK, KOTOPBIM MbI IToJib3yemcst, — CKUS — siBjisieTCs epBbIM B CBOEM PO/IE U CO-
CTaBJIeH B COOTBETCTBUM C MPUHLMUIIAMMU M3BECTHBIX TOJKOBBIX CJIOBAapeil PyccKOro si3bika (CM. Bbilie). OqHAKO
rpaMMaTyika KS dpe3BbIUaiiHO CJIOKHA, CJIOBOGOPMBI CTPYKTYPUPOBAHBI OCOGBIM 06pa3oM (Cp. TJIArON WblmblH
M MHOTOYVCJIEHHbIE JIOKATVBHbIE KOMIUIEKCHI, KOTOpbIe COZiepkaT KOpHeBYI0 Mopdemy -T- co 3HAUEHMEM «CTOSI-
HMsI»), UeM OObSICHSIETCS Hemoc/lieqoBaTebHOCTh M HEJOCTATOYHO TOJHOEe MpeJCcTaB/leHne JTeKcuKorpaduueckoro
MOpTpeTa HEKOTOPBIX JIEKCEM, B TOM UMC/Ie M U3yyaeMoit Hamu eguHuIbl. Kpome TOro, Kak cripaBeijiuBO OTMeYaroT
coctaButenu CKYS, 11 pacuimpeHust Kpyra mojb30BaTesieit, a Takske «COBepIIeHCTBOBAHMSI» U3YUeHUsT KabapauHO-
YepKeCCKOTro ¥ PYyCCKOTO SI3bIKOB 3ar/iaBHOE CJIOBO (BOKabysa) mepeBOIMUTCS HA PYCCKMIA SI3bIK ITyTEM MOA60pa IKBU-
BaJIEHTa WM OIMCATeTbHO, YeMY TJIaBHBIM 06pa30oM MbI TaKKe CTapaeMcs CJiefoBaTh Ha MPOTSDKEHMM HAIIero yc-
cyienoBaHuUs. B 9To ¢BsI3M JedMHNIIMY 3HAYEHUH KabapaMHCKOTO I71aroia 6yAayT Takke MpeCcTaBIeHbl HA PyCCKOM
sa3bike. [IpumMepsl Ha K4 1Mo Mepe BO3MOXXHOCTY TOJAIOTCS B BUIE MapaIeJbHbIX TEKCTOB. AHTJIMIACKME TTPUMePbI
HeobsI3aTebHO MPEeACTABJSIOT C000Ji IMepeBOf, COOTBETCTBYIONIMX MTPUMEPOB PYCCKOTO M KabapAMHCKOTO SI3bIKOB:
OHU TIPUBOASITCS B BUJI€ OPUTMHAIBHBIX TEKCTOB C YCJIOBUEM, UTO jJieKceMa stand B pa3HbIX rpaMMaTUyecKux ¢op-
Max (BpeMeHHbIe, BUIOBbIE) peayin3yeT B HUX CMbICJI, AHAJIOTMYHBI TOMY, KOTODPbIi MPeACTaB/IeH B KAOApAMHCKOM
M PYCCKOM IpuMepax. B Tex ciyuasx, KOrja He IMpeacTaB/seTcs] BO3MOXHBIM MOJ06paTh COOTBETCTBYIOMINI KOH-
TEKCT Ha aHIJIMIICKOM SI3bIKe, CTaBSITCS IIPOIYCKM B BUJIE CMMBOJIOB XXX. ITOpSIOK ciiemoBaHus (HyMmepauusi) gedu-
HULIVI PV HEO6XOAMMOCTY OYAET MEHSIThHCS.

PaccMoTpyM KOHKpEeTHbIE ITPUMEPDI, B KOTOPIX KOAVPYIOTCSI KOHIIENITYa/IbHbIE CIIEHAPUM C YYaCTUEM IJIarosia
WbIMbIH ‘CTOSITH’ Y €70 KOPPEJISITOB.

(1) HaxomuThCsl B BepTUKAIBHOM ITOJIOKEHNH, YIIePeBIIMCh KOHEYHOCTSIMM (HOTaMM) B TBEPAYIO OIOpY, He Tie-
penBUrasich.

a. Ceinnsama — alsicouml wptmuy.

b. Ilpuznadeiearcs, a mam cmoam 0éa cmapuxa.

c¢. She was standing beside my bed.

Xb3p N6l Me6M WXbIULBIMUL.
Cobaka cmoum Had cko8opodKoli ¢ Msicom, GYKB. Hacmoum.

d
e.
f. The dog was standing over him and choking him.
g
h

Tcovixayap 15aKsy3 1BIHBIKEYIKII 36IKB0MPI NCbIM XIMauy.
Llanns donzoe spems cmosa @ 800e Ha 00HOLI Hoze, OYKB. 86CIMosa.
i. The heron stood in the shallows, motionless and waiting...
U3 npumepos (1 a-i) BUIHO, YTO CTOsTUEE TIOJIOKEHME C TOUKM 3PEHUS BCEX TPeX SI3bIKOB MOT'YT 3aHMMATh: a) JIIO/IN,
6) )KMBOTHbIE, B) ITTULIBI. [IpMueM KOHIIENTYaJbHOE paciiMpenne uaeT B HanpasaeHuy JIIOIW > JKUBOTHBIE > ITTULIBI.
Takast KOHIIeNTyaau3auus XapakTepHa Jjiss MHOIMX s13bIKOB Mupa (Newman, Rice, 2004; Varnai, 2022).
AHanusupyemblil MaTepuas TakKe ITOKa3bIBaeT, UYTO B CUTY KOHLENTYaJIbHOTO pacliMpeHus U3ydaeMoit JjeKceMbl
CTOSTUee TI0JI0KEHME MOTYT 3aHMMAaTh HaTyp- U apTedakTsl. Cp.:
(2) HaxoauTbCsI HEMOABUKHO B BEPTUKAJIbHOM ITOJIOKEHUN.
a. Ilksop 3axysy wjpimuy.
b. Cmon6 cmoum npsmo.
¢. Two large pillars stand at the entrance.
(3) BbITh MOCTaBIEHHBIM, PACIIOJIOKEHHBIM Ie-H., HAXOAUTBCS The-H.
a. YHap ncet Iygpam lymuy.
b. om cmoum y peku, 6yKB. ycmoum.

c. Somerset House stood directly on the River Thames...

Cmlonvip 6ankoHsIM memuy, GYKB. Hacmouin.
Cmon cmoum Ha 6anKoHe.
The urn stands on a pedestal.

-0 A
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PaccMoTpuM gpyrue pyMepsl YIIOTPe6IeHNS T/1arosa ujblimsiH Vi €T0 KOPPEJIITOB B MHBIX CTATUBHBIX ITPOCTPAH-
CTBEHHBIX CUTYalMsIX HA OCHOBE M/UTIOCTPATUBHOTO MaTepuasa, peajaraemMoro cyiopapem COIIL:

(4) (i) BbITh, HAXOAUTHCS, UMETH MECTO Iie-H. UM B KaKoe-H. BpeMs; (ii) Boob1ie cyiiecTBoBaTh. IIpuBenem mui-
JIIOCTPATMBHbBIE TIPMMEpbI, KOTOPbIe MOTYT GbITh MCTOJKOBAaHbI B TEPMMUHAX JAHHOM HebUMHULINYU B COOTBETCTBUMU
¢ ycranoBkamu cioBapst COIIL Jom cmoum y peku. B komHame cmoum 3anax mabaka. Ha koHgepme cmoum wimemneis.
B dome cmoum wiym. B znazax cmosm cne3sl. Cmoum epemsi omnyckos. Cmosia nociedHss Hedens nocma.

ITawsitm mometHbiMa 2yawils wilamu, 6yKB. 6cmoum.
B KomHame cmoum 3anax mabaka.
? There stands a strong smell of fish.

KoHeepmuoim mbixsyp memuy, 6yKB. HaAcmoum.
Ha xoHeepme cmoum wimemneJiv.
? There stands a stamp on the envelope.

YHam maxs 2yap wlomuy.
B dome cmoum wym.
? There stands some noise in the house.

~ER VR A 0 SR

j. M Ham Hanc wlomuy.

k. Benaszax cmosm cne3bi.

. Tears stood in her eyes.

Ipexkne yeM IMPOBECTM CPAaBHUTEJbHBIN (B TPeX sI3bIKaxX) aHA/IN3 3TUX TeKCTOB, IPOKOMMEHTUPYEM HEKOTOpbIe
MOMeHThI. Tak, 1Mo HalmeMy MHEeHUI0, TeKCT aebuHuumu (4 i u ii) BeIrAIUT oueHb 06001eHHO. HeTpyaHO 3aMe-
TUTb, UTO B COOTBETCTBUM C IJaHHbIMU coBapsi COII ¢ TOUKM 3peHMst PyCCKOTO sI3bIKa CTOsTUee MOJIOKeHMe MOTYT
3aHMMATh OOBEKTHI C COBEPIIEHHO PAa3HbIMMU JTEHOTATMBHBIMM CBOMCTBAMM, KaK TO: IOM, IITEMIIe/b, 3aMax, IIyM,
cJle3bl, IbIM, BpeMsl (Tleprof BpeMeHu). Mbl He ocliapyMBaeM HOPMaTMBHYIO BO3MOXKHOCTb IO0OHOI KOHIIENTyalIn-
3a1uu B MeTadu3uKe PyCcCKOro si3blKa (= SI3bIKOBOI KapTMHBI MMUpa PYCCKOTO si3bIKa (AmnpecsiH, 1995; Bach, 1986)).
OJHaKO COCTaBUTEM CIOBAPS IO CBOMM COOOPasKeHMSIM TTOABOASIT UX MO, ONHY PYOPUKY: cp. 4 i u ii, uto, mymaercs,
He COBCeM OIIpaBJaHHO. Bompoc, KOHEUHO, CIOXHBIA KaK C TEOPeTUUeCKOM, TaK M MPAaKTUUIECKON TOUYKM 3peHMs,
HO TeM He MeHee XOTeJI0Ch 6bI 6OJIbIIEro eAMHO06pa3us B JIEKCUKOrpadUyeckoM ITpeICTaBIeHUM JIOTUYECK YHUBEP-
CaJIbHOI UJIEUN «HAXOOUTHCSI B BEPTUKATBHOM TTOJIOKEHUM», C TEM UTOOBI MOKHO ObIIO 6bI aJ€eKBATHO MPOC/IENUTD TO,
Kak 3Ta ujest, KOHLENTYaJIbHO PaCIIUPSISICh, IIPEIOMIISIETCSI CKBO3b IIPU3MY HAlMOHAJIbHBIX SI3bIKOB, a MMeHHO K.
Ho, Kk coskaieHn10, Kak MbI y3ke OTMeTWIN, ceMaHTuueckoe omnycanue Ko ¢ ekcukorpadmyeckoit TOUKM 3peHuUs OIU-
paeTcst Ha eIMHCTBEHHBI B CBOEM pojie TOJIKOBBIA cioBapb CKUYS, MeTas3bIk KOTOPOTO TOJIbKO HauMHaeT pa3paba-
TBIBATBHCSI, YTO HAK/IAbIBAET OTIIEUATOK Ha KayecTBeHHbIe mapaMeTpbl gebuHuumn. Tak, wsimoii ‘cmosmy’ (B mep-
BUYHOI HOMMHATUBHOV QYHKIMH, T. €. B TIepBoM 3HaueHuM) B CKUS TONKyeTCs Kak «CTOSATh, HAXOAUTHCS B BEPTU-
KaJIbHOM TIOJIOKeHUM» U TIpefcTaBieH B KS kak 1akbysxaM Terbamilaya 33¢dIsTeiH. B 6yKBasibHOM mepeBofe ¢ K
TeKCT AeUHULIVY BBITISIIUT CIeIYIONM 00pa3oM: «<CTOSITb 3TO> OMMPASICh HA HOTH, CTOSITh POBHO». B 3TOI1 CBSI3U
Mpu onucaHuu martepuana K Mbl HU NMPU KaKUX YCIOBUSIX He MOXeM 0060¥TNCh 6e3 ToCpeicTBa PYCCKOTO SI3bIKA.
IMoaTtomy 7151 pyCCKUX coBapeit, Ha KoTopbie Mbl orvipaeMcst (cp. COL), BaskHBIM SIBJISIETCSI YeTKOCTh B CEMaHTU4e-
CKOM OTMCAaHUM BOKA6Y/I, YTOOBI MOMYUUTb «HEMCKasKEHHBI» MOPTPeT Jiekcuueckux equuull K. HemocraTouHoe
eMHOoO0Opasyue B IPeiCTaBAeHNI M3yIaeMOro MaTepuaia B PyCCKUX CI0BapsX BUAMTCSI HaMu B ciiedyiomem. CpaB-
HUM CXOZCTBA M Pa3auMuMs B perpe3eHTalM KOHLENTYIbHBIX ClieHapyeB, CTOSILIMX 3a MpuMepamu (4 a-1), 4To6bI
BBISICHUTb HECKOJIbKO CITOPHBIX MOMEHTOB. TakK, HETIOHSITHBIM OCTAeTCs TO, YTO OJMH M TOT K€ MJUIIOCTPATUBHBIN
npumep dom cmoum y peku (3 a-b) rnogaercs ogHOBPEMEHHO B AebUHUIMSX 3 U 4 (IpUMep MOAYEPKHYT). B 3T0i1
CBSI3M BO3HMKAeT 3aKOHOMEPHBI BOIPOC OTHOCUTEIHHO 11e/1eCO06Pa3sHOCTY pasrpaHuMyeHus aebuHUIU 3 u 4:
Bellb B OTHOM }M TOM K€ KOHTEeKCTe OJHO U TO Ke CJI0BO, 8 MMEHHO CMosims, peaansyeT OLHO U TO Xe 3HaueHue. Jla-
Jiee, TPYAHO OOBSICHUTH, KaK B paMKax OIHOI M TOi ke mebuHuuu (cp. 4) MOJAIOTCS TaKue OTPE3KM TEKCTOB,
Kak (i) «6bITh, HAXOAUTHCS, MMETh MECTO IIe-H. WIM B KaKoe-H. BpeMsi» u (ii) «BooOIIe cyiecTBoBaTh». OUueBUIHO,
YyTO B OTpe3ke (i) 3a medMHULMEN «CTOUT» JTOKATUBHBIN CMBICJI, B TO BpeMs Kak B (ii) peanmusyeTcs sK3MCTEeHLIMATb-
HOe 3HaueHue (CM. 06 9K3UCTeHLIMATbHBIX U JTOKATUBHBIX 3HaUeHMsIx (Kumos, 2010a, c. 43)). [To HamieMy MHEHUIO,
BO dpase dom cmoum y peku TJIaroj peaau3yeT JOKAaTUBHOE 3HAUEeHMe, a MUMEHHO pacnonazamacs, Haxooumacs.

PaccmoTpumM elije Ipyrue 3HaYeHMS M3y4aeMOro IJ1arosa:

(5) He mBuraTbcs, 6e3/1€/iCTBOBATb.

a. Madlsryp CTaHIIbIM TETIII.

b. Tloe3n cromT Ha CTAaHIMMA.

c. The car stood in the garage all winter.

(6) HaxonuTbcs B ouepenn.

a. IlIlakxbys 04bIpaM CbIXb3TUTIKIS ChIXITAIL,.

b. 4 mpocTosi 3a xne6om Ba vaca.

c. He stood in a bread-line for two hours.

(7) HactauBarth, CTOSITb Ha CBOEM (pasr.).

a. Yuads umlam TeTm, 6yk6. HACTOUT.

b. OH cTOUT Ha CBOEM pelIeHUM.

c. He stands on his earlier offer.
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(8) CoxpaHSTbCS, HE TOPTUTHCS.

a. Isp Kysap3 MBITKBBIM.

b. MoJIOKO [OJITO He CTOUT.

c. ?milk stands fresh, npu HopmaTtuBHOM: milk stays fresh for 10 days.

B nipumepax (5 a-c), (6 a-c), (7 a-c) HAbIIOAAETCS OTHOTUITHAS KOHIIEIITYaIM3alys MTPaKTUIeCKN C OTHUMMU U TEMU
>Ke yyacTHMKaMu. BmecTe ¢ TeM B (8 ) I1arosy cmosims KOHILENTYaJIbHO COOTBETCTBYET Stay.

OTpenbHOE BHMMaHME CJIeyeT 00paTUTh Ha TIPUMEDDI TUIIA CMOUM épemst 0MnycKos; Cnmosia nociedHss Hedenst nocma,
KoTopble momatotcst B COI mop, mdpoit 4. OTMETUM, UTO B 3TUX IpUMEpPax KOOUPYIOTCS 0CoGble COObITHSI, KOTOPhIE
He MOTYT 6bITh OMMCAHbI B TEPMIMHAX TO JKe AeduHUIIMH, UTO U pumepsl (5 a-c), (6 a-c), (7 a-c). Ho 3ToT hakT mouemy-
1o B COLI npourHopupoBaH. bosnee amekBaTHOe TOJIKOBaHME 3TUX 3HAUYEHWMI, HA HAlll B3IJISA, IpencraBieHo B TCY.
OTOT UCTOUYHMK BBIJIE/ISIET CAMOCTOSITEIbHOE 3HaueHue, cofepkaHue KOTOpPOro OH OIlpefesiseT MOCPeICTBOM Ijarosa
Obimos. Cp. 4. TiepeH. 6bims. [IpyBeIeM UUTIOCTPaTUBHbBIE PMMEpPBI B TOM BUJIE, B KAKOM OHM IpeacTaBiieHbl B TCY:

«Cmosn nonHbll MTHUAL». VIBaH TypreHes.

«B mymiHom Bosmyxe cmosii poroT u ryi». Makcum ['opbkuit.

«Bcromy cmosin enkuii, He3HaKOMBIN MHe 3amnax». Makcum T'opbKuii.

HeTpynHo BumeTh, uTo TeKCT geduuunyyu B TCY MakcuMMaJbHO peoylMpOBaH U TEM CAMbIM KOHKPETU3UPOBaH,
YTO HAaMBGOJBIIMM 00Pa30M COOTBETCTBYET CMbICTY PYCCKOTO IJIarojia B yKa3aHHbIX BbIIIe TIpyMepax. UHbIMU CIOBaMM,
B JAHHOI JebuHUIMM OGosiee YeTKO, Ha HAIl B3IVIS, pa3sBeleHbl SK3UCTEHIMAIbHAS M JIOKATUBHAS COCTABJISIONIVE
9TOrO 3HAUeHus (ObITUITHAS COCTAB/ISIONIAS BbiieJieHa B OTAENbHYI0 JeUHUIMIO). JIIOGOMBITHO, OHAKO, UTO TEKCT
nedyHUIMM TTpeiBapsieTCsl IOMETON nepeH., U3 4ero MOXHO CAeNaTh BbIBOJ O TOM, YTO BCE MPUMEPBI, B KOTOPHIX
peanusyeTcst 6GbITUITHOE 3HAUEHME T[JIaT0JIa «CTOSTh» SIBJISIOTCS TIePeHOCHBIMY. VIHBIX TIPUHIUIIOB MPUAEPKUBAETCS
cnoBapb COII, B KOTOpOM aHaAJOTMYHbIE 3HAYEHMS] HE COMPOBOXIAITCS TaKOi MomeToM. [IOCTATOUHO Takke CKa-
3aTh, 4TO Cc10Bapb CMHOHUMOB (TCPSI) conpoBoXaaeT MMOMeTONM nepeH. 3HaueHusl, KOTOpble Peain3yrTCs B MpUMe-
pax: CTOSITh Ha CBOEM, CTOSITb HACMepTb, CTOSITh Y BJIACTH, CTOSITh B ouepeny. Mbl He MMeeM BO3MOXKHOCTU BIAaBaTh-
Cs1 B pacCy’>KIeHUsI OTHOCUTENIBHO IPaBOMEPHOCTY TaKOV MHTEPIIpeTaluy TEPMUHA NePeHOCHOe, HO YKaskeM, 4TO 3TO
GoJTbIlIast ¥ cepbe3Has mpobieMa, KoTopast TpebyeT mpopaboTKi. Bo3Bpaliasich K JeKCMKorpabnueckomy mpezcTaBie-
HUIO M3y4yaemoro Hamu riiarosa B TCY, moguepkHeM, YTO IJIarol «CTOSIThb» BO BCEX MJUIIOCTPATUBHBIX IIPMMepax 3Ha-
ueHus 4 Takke peannusyet Metadopuueckoe 3HaUEHMe, OCHOBaHHOE Ha B3aMMOJEeCTBMUM Ja/IeKMX IPYT OT Apyra obsa-
CTei Win JOMEHOB (MCTOUYHMK «I103a YeJIOBEKa» > «1103a», KOTOPYIO 3aHMMAaeT LITW/Ib, POIIOT, TyJI, 3aMax " T. 1.). B aTux
M UM TIOJOGHBIX MPUMepax IJIaroyl Cmosims, 6yIyuy UCIIONIb30BAaHHbIM B HECBOCTBEHHO €My HOMUHATUBHOM (DyHK-
LY, 110 HallleMy MHEHUIO, I1epeOCMBIC/ISIETCS] WII PeKOHUenmyanusupyemcs, T. €. uaest CTOSTYero IOIOXKeHUs, SIBISISICh
CEeMaHTMYEeCKOI OCHOBOJ IJ1arojia, MOCTENEHHO BBIXOIANMBAETCS (Cp. aHIVIOSI3bIYHBIN TepMuH bleaching — BbIlBeTa-
Hue). Eiu Takoe BbIXOMIAlMBaHMeE «3aXOAUT JaJIEKO», TO OHO MOXET IPUBECTU K IOJHOM yTpaTe aBTOHOMHOJ JieKce-
MOJ1 CBO€lt MHAVBUAYATbHOCTM U IPMOOPETEHNIO €10 TpaMMaTUUYeCKMX CBOMCTB. Tak MPOM3OIILIO C JIEKCEMOIA UjblMbIH
K¢I, xoTopast, 6yayun IMPOKO PacIpOCTPaHEHHO! B 3TOM SI3bIKe, TIOABEPI/IACh TEPEOCMBIC/IEHMIO. PaccMOTpuM Tpu-
Mepbl YaCTUYHOTO (PeKOHLENTyaau3alns) M MOJTHOTO MepeoCMbICTeHMSI (TeKOHLeNTyaau3anus) 9Toi jekceMbl B K.
Ist o6teryeHus BOCIIPUSITUSL MaTepyasia MpuMephbl IPUBOISTCS B BUIe CMbICJIOBOTO ¥ GYKBAJIbHOTO ITepeBoa.

(1) 3tMkeTHbIe GOPMYIIbI IPUBETCTBUS:

— Kaxk 1b1/BbI/ BHI cTOUTE?

dta popMysa cooTBeTCTBYET pycckomy Kax dena? v auri. How are you?; How do you do?; How are you doing?

- Kak Barire caMmouyBCTBMe, OYK8. KaK BbI CTOUTE?

Buepa MbI 6bIJIO XOPOIIIO, 6YK6. 51 CTOSIIT XOPOIIIO.
Co BuepalliHero aHs 6e3 M3MeHeHUit, OyK8. CTOI0, KaK CTOSIL.

— AJnax 3HaeT, Kak 6yIy 4yBCTBOBATh (= OYK8. CTOSITh) 3aBTpa.

(2) B kauecTBe KOMyJbI (Yalle B MpoIle/ilieM BpeMeH!):

— Jlo BOJiHBI OH OB BpauoM, OYK68. OH CTOSI/T BpauOM.

(3) O6pas3s ku3Hu, MOBeieHe, XapaKkTep:

— 4 He moiiMy, KaK OH ce0s BefeT, 6yK6. KaK OH CTOMT.

—  OH CMIBHO U3MEHUJICS, OYK8. YK€ He CTOMT, KaK CTOSI (CP. pYCCK. KAKUM Thbl ObUT, TAKMM OCTAJICS).

(4) CocTosiHme aTMocdepbl, ITOro1a (MCIOAb3YeTCs B TIOO0M rpaMMaTUUYECKOM BpeMEeHM):

— HWHTepecHo, Kakas roroga 6yaer (CTOSTh) 3aBTpa?

— O6emraioT AOXIM, 6YKE. TOBOPST, YTO GYAYT CTOSATD AOXKIN.

Kak BuaHO 13 npumepoB (1-4), B3aTbix u3 KS, 3mech nepen Hamu cjiyday OEKOHIENTyaau3aluu, T. €. «<yTepu»
[JIAaTOJIOM W{blMbIH CBOETO JIEKCUYECKOTO 3HAYEHMUS], T. €. «CTOSIThb». Tak, HAIpumMep, BOMpockl (1) mpeamnonaraioT He-
006513aTeNILHO CTOSTUEE TI0I0KEHME CYOBEKTAa: OH MOXKET HAXOOUTHCS B OOIBHUIIE, HO 9TO HEe MEIIaeT HOCUTEJTIO SI3bIKa
06paTUTHCS K HEMY C TUM BOIIPOCOM, CITPaBJIsISICh O €r0 CAMOYYBCTBUMA.

WTaK, MCXOAS U3 IOMYIIEHNSI O COCYIIECTBOBAHNUM JIOTMYECKUX U CEMAaHTUYECKMX (HOPM MBIIUIEHUS B SI3IKOBOM
03HAUMBAaHUU MUPA, T. €. KATeropu3aluu OKpysKaloleii NeiiCTBUTeIbHOCTY CpeiCTBaMM eCTECTBEHHOTO $I13bIKa, B CTaThe
paccMOTpeHbI 0CO6EHHOCTH KOHIIETITYaIbHOTO PACIIMpe st KabapIMHCKO JIEKCEMbI B 3HAUEHUM «CTOSITh» U ee KPocC-
KYJIbTYPHBIX KOPPEJSITOB B TPeX Pa3HOCUCTEMHBIX SI3bIKaX.
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3ak/ouyeHue

TakuM 06pa3oM, B COOTBETCTBUU C LI€JbI0 M 3aJa4aMy MCCIeOBaHNs Pe3ylIbTaThl Halleil paboThl MO3BOIMIN
TIPUIATH K CJIeAYIOUIMM BbIBOJAM.

ITpoBeneHHbII aHAMM3 KabapAMHCKOI JIeKCeEMbl B 3HAUEHUM «CTOSITb» U €€ KPOCC-KYTbTYPHBIX KOPPEJSITOB BbI-
SIBWI, UTO, CYyIIECTBYS B SI3bIKe M3HAUAIBHO /I 0003HAUEHUST Crieln(pUIecKoil Mo3bl YeJoBeKa B CHIIY SIPKO BbIpa-
SKEHHOJ! aHTPOIOLIEHTPUYHOCTY UX CEMAHTMKM, OHU LIMPOKO UCIIOIB3YIOTCS BO BTOPUYHOM HOMMHATUBHO (MeTa-
dhopuyeckoit) pyHKUMY, peasn3yss TOMUMO OCHOBHOTO, JOKATUBHOTO 3HAUEHMS TAKKe M HECOOCTBEHHO JIOKATUBHbBIE
3HAYEHMs], BOSHMKAIOIIME B Pe3y/IbTaTe Pa3HOOOPA3HbIX accoryanuii. C OHOM CTOPOHbI, KOHIIENTYaIbHOE PAa3BUTHE
M3y4aeMbIX JIEKCEM OCYILECTB/ISIETCS Ha OCHOBE YHUBEPCAIbHBIX JIOTMUECKX (DOPM MBILUIEHNSI, OHO OCYLIECTBIISIETCS
B COOTBETCTBUU C €IMHBIMU IPUHIIMIIAMMA. DTO TOATBEPKAAETCS aHATM30M JIEKCUMKOrpaduyeckoro mopTpera usydva-
eMbIX JIEKCeM B TpeXx si3bikax. C ApYyroit CTOPOHbI, ceMaHTUUeCcKMe (= HallMOHaIbHbIE) (OPMbI MBILIUIEHMS, 06YCTIOB-
JIEHHbIE TPAMMATUYECKMM CTPOEM KOHKPETHOTO SI3bIKA, AVKTYIOT UAMOITHUUECKME (= HAIIMOHATBHO 00YCIOBIEHHbIE)
TIPUHIIUIIBI KaTeropusaium omnbita. CiieyeT 0c060 MOJUEPKHYTh, YTO KabapAMHCKas IeKCeMa W{blMblH B XOZe PacIiy-
pPeHUsT KOTHUTMBHOTO OIbITa B HAaMOOJIBINEI CTETIeHY, M0 CPAaBHEHMIO C APYTMMU KOPPEIsiTaMM, MOBEepraeTcs ae-
KOHIIeTTyaan3aluy UK epeocMbIC/IeHUIO, TPeBPaIlasch TeM CaMbIM B TpaMMaTUKaIM30BaHHYIO eVHUITY SI3bIKA.

IMepcrneKTUBbI AaJbHENIIEr0 UCCIeIOBaHMUS BUASATCS HaMy B 6ojiee TIIyGOKOM aHaaM3e JeKCUMKOTrpaduueckoro
maTepuaina Ké kak B TeopeTruecKkoM, Tak ¥ IIPaKTUUECKOM IIaHe, a TakKe CO3JaHuy Kopiyca yCcTHoro auckypca Kol
C MIpUBJIEYEHMEM OOJIBIIIETO KOJTMUECTBA MHPOPMAHTOB.
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